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| standig utveckling

Valkommen till ett nytt nummer av
Just Forest. | det har numret kan du
bland annat l&sa om hur utvecklings-
projektet bakom Komatsus attahjuliga
skordare boérjade. Produktutveckling
ar ndgot som ligger vart foretag varmt
om hjértat och har sa gjort genom hela
féretagets historia. Det har tagit oss
pa en resa av tekniksprang fram till

de sofistikerade och effektiva teknik-
I6dsningarna som finns idag. | det har
numret kan du till exempel lasa om var
nya attahjuliga skérdare 901XC, som
ar framtagen for gallring i kuperad svar
terréang och svaga markférhallanden.
Du kan ocksé lasa om aggregatet
C124 samt om teknikldsningen Smart-
Flow, som inte bara férbattrar kdrkans-
lan utan aven i tester har visat sig leda
till god brénslebesparing.

| det hé&r numret kan du &ven be-
kanta dig med var nya vinsch Komatsu
Traction Aid Winch. Eller nya och nya.
Systemet bygger pa en 16sning som &r
framtagen av vart séljbolag i Tyskland,
dér vi nu vid det har laget har 12 ars
dokumenterad erfarenhet av vinsch-
system i alpregionerna. Det glader oss
att vi nu kan erbjuda optionen till fler
marknader med en fabriksmonterad
I8sning.

Bade vara attahjuliga skérdare och
vinschen &r en del i Komatsu Forests
nya produktserie med maskiner
speciellt framtagna for att klara tuffa

forhallanden. | takt med att konkurren-
sen om markanvéandningen i varlden
Okar, exempelvis fér odling av mat
och energigréda, sker skogsbrukets
expansion ofta pd omraden dar de
férstndmnda inte konkurrerar, vilket
ofta ar i brant terrang. For att kunna
avverka och skota virke under dessa
extrema forhallanden okar efterfragan
pa speciellt anpassade maskiner och
Komatsu Forest har darfor utvecklat
produktserien "XC”, vilket star for just
"eXtreme Conditions”.

Som alltid har vi din Ibnsamhet i
fokus och vill bidra med en helhetslds-
ning av produkter och tjanster som
skapar varde i din verksamhet. Genom
MaxiFleet, ProAct 2.0, ProSelect blir
maskinagandet bade tryggare och
langsiktigt Ionsamt. Med MaxiFleet far
du ett system som hjélper dig planera,
félja upp, och optimera din verksam-
het. Detta genom att systemet ger
dig majlighet att lasa allt fran produk-
tionsuppfoljningar fran hela och delar
av uppdrag till maskinuppfdljningar,
bréansleférbrukning och andra nyckel-
tal samt avlésa larm och varningar och
mycket mer. | det har numret kan du
lasa mer om nyheter i MaxiFleet, hur
nagra av vara kunder upplever ProAct
2.0 samt smorjskola utifran vart eget
sortiment ProSelect.

Trevlig lasning!
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Presentation av nya

KOMATSU

GIGANTEN
| NY KOSTYM

Komatsu 895 ar skotaren som blivit
giganten i det mekaniserade, professionella
skogsbruket. Med sin 20 tons last-
kapacitet, unika drivlina med 28,5 tums
bboggi och hjul, samt en av marknadens
storsta skotarkranar, tar den sig enkelt an

aven den tyngsta slutavverkningen.

VIKT: 6 WD: 20 500 kg
8 WD: 23 400 kg

BRUTTOLAST: 20 ton

MOTOR: 6-cyl dieselmotor med
turbo och laddluftkylare. Uppfyller
kraven enligt EU Stage IV och EPA
Tier 4 Final.

SLAGVOLYM: 7,4 |

EFFEKT: 210 kW DIN vid 1 900 1/
min. (Galler Steg 2/Steg 4-motorer)

VRIDMOMENT: 1 200 Nm vid
1 500 r/min. (Galler Steg 2/Steg
4-motorer)

DRAGKRAFT: 262 kN
KRAN: Komatsu 165F

LYFTMOMENT, BRUTTO:
165 kNm
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NYA KOMATSU 895 har en hel del nyheter
som bidrar till battre produktivitet. Ett ef-
fektivare lastutrymme ar en nyhet. LoadFlex
gor att storleken 6kar och med FlexBunk kan
lastutrymmet varieras i bredd och hojd fran
hytten. Dessutom finns FlexGate, en grind
som forbéttrar sikten och fjadrar om kranen
rakar stota i.

En annan anledning till produktivitetsfor-
battringen &r att den kraftfulla drivlinan har
hégre dragkraft (262 kN) och att transmis-
sionen &r uppgraderad med stdrre hy-
drostatpump for battre kdregenskaper. Lagg

dessutom till att kranen uppgraderats med
ny arbetshydraulik och en stdrre kranventil
med hégre flédeskapacitet.

| Europa och Nordamerika har Komatsu
895 en ny motorinstallation med effektivt och
véaldimensionerat kylsystem, variabel tempe-
raturstyrd fléktstyrning och senaste miljétek-
niken fér dieselmotorer (Steg 4/Tier 4 Final).
Avgasreningen bygger pa SCR-teknik vilket
tilsammans med den nya arbetshydrauliken
ger lag brénsleférbrukning med hog effekt
pa laga varvtal. Den nya motorn ger &nnu
hdgre motoreffekt och vridmoment jamfort



il

o I.ﬂ!!-’-‘:’-ll;"-i'.-;'.-:” 1]
i AT IS

I ¥
e

med foregdende modell. Storre batterier
med mojlighet till diagnostik av batteriernas
kondition via Fleet Management-systemet
MaxiFleet sakrar att maskinen startar aven
under riktigt kalla, Boreala vintermorgnar.
Till det yttre &r det tydligt att nya
Komatsu 895 fatt ett utseende som ger
ett kraftfullt men samtidigt smidigt intryck.
Det syns pa chassi, tank och motorhuv.
Samtidigt medfér den nya designen ménga
forbattringar som férenklar servicearbete pa
maskinen. Den avrundade motorhuven &r
elstyrd och kan tjana som serviceplattform

bransleekonomin.

serviceluckor.

1. Den kraftfulla SCR-motorn minimerar utslappen och optimerar

2. Den komfortabla hytten och hyttfjadringen Komatsu Comfort Ride
ger en hégpresterande, ergonomisk forarmiljé med lag ljudniva.

3. Kran med hég nettolyftkraft.

4. Enkel och snabb daglig service direkt frdn marken med lattadtkomliga

5. MaxiXplorer ger exaktare maskinstyrning samt effektiv drifts- och
produktionsuppfdljning.

6. Med FlexBunk kan det imponerande stora lastutrymmet enkelt

varieras i bredd och hojd.

7. Det hydrostatiska transmissionssystemet och dieselmotorns
egenskaper ger bra dragkraft dven dar terrdngen ar kravande.

i Oppet lage. Alla filter &r samlade under
huven, for enkel atkomst. Atta serviceluckor
i chassit ger mojlighet att komma &t dar det
behévs. En tdmningsventil under motorn gér
det enkelt att byta motorolja utan spill. Det
finns &ven lattatkomliga kontrollpunkter fér
olja i motor, differentialer och vaxellada.
Som alltid nar det galler Komatsus
skotare &r det foraren som ar i centrum. P&
nya Komatsu 895 har hyttmiljén uppgrade-
rats for att ge béasta mojliga férutsattningar
att vara produktiv. Battre férartrygghet
med kraftigare hyttstomme, startknapp,

centrallds, mer arbetsbelysning och Media-
Zone &r nagra av viktigaste nyheterna. | nya
Komatsu 895 finns givetvis MaxiXplorer.

| Europa kan Komatsu 895 utrustas med
den helintegrerade kranvagen Protec Scale,
som gor det mdjligt att automatiskt vaga
lassen for produktions- och driftuppfdlj-
ning. Vaglénken ar lika kompakt som en
standardlénk och skyddar slangféringen till
rotatorn, vilket minskar risken foér slangbrott.
Produktionen kan sen utlasas pa kontoret i
MaxiFleet.
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Andreas Raheim, vd pa Valdres Skog AS, kunde inte vanta
langre pa sin forhandsbestallda Komatsu 875, och tog darfor
demomaskinen fran branschméssan Hurdagene med sig hem.

Bytte till 875 direkt
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Andreas Raheim, till vinster, och Stein Havi framfér den nya skotaren Komatsu 875 och inbytesmaskinen 860.4.

VAL HEMMA lastades en dldre Komatsu 860.4 pa trailern och
returnerades till Komatsu Forest AS i Stange som inbytesmaskin.
Redan nasta dag var maskinféraren Stein Havi i full géng i skogen
med den nya skotaren, som han sjélv hade varit med och valt ut.
Utlatandet hittills &r att maskinen redan har gjort ratt for sig i det
praktiska arbetet.

- Vi behévde en mellanstor maskin. Stein Havi och jag gick till-
sammans igenom 875:ans specifikationer och kom fram till att den
nya maskinen skulle passa de flesta av vara verksamheter.

Valdres Skog AS har sedan tidigare en stor Komatsu 890 och
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en mindre 860.4, som ofta har varit lite for liten utifran deras behov.
Komatsus nya mellanstora 875 gjorde valet enkelt.

— Med en lastkapacitet pa 16 ton och den nyutvecklade 145F-
kranen passar 875 perfekt for de flesta av vara verksamheter, séager
Andreas Raheim.

Komatsu 875 har en 7,4 liters 6-cylindrig motor. Effekten ar
anpassad efter maskinstorlek och kraftbehov.

Alla motorer till Komatsus skogsmaskiner &r baserade pa
samma teknik och har flera gemensamma system och komponen-
ter. Det underlattar mycket vid service.
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4 Komatsu
: SmartFlow

KORKANSLAN

Tank dig kranen som en forlangning av din
egen arm nar du kor skotare. Battre an sa
kan det knappast bli. SmartFlow &r en
helt ny teknik for kranstyrning som lyfter
korkanslan till nya hojder.

DET OPTIMALA for skotarférare &r att kranen kdnns som en
naturlig forlangning av den egna armen. Att krankdrningen har
samma kansla och precision som om man skulle greppa och lyfta
med sin egen hand. Med SmartFlow kommer en helt ny teknik fér
kranstyrning som inte bara ger béattre precision vid krankérning
utan ocksa forbéttrad brénsleekonomi och 6kad produktivitet.

Det som skapar den unika korkénslan &r en helt ny kranventil
som med hjélp av styrsystemet MaxiXplorer far en oévertraffad
intelligens. Det innebér att ventilen dvervakar att ratt tryck och
fléde levereras till kranen vid varije tillfélle. SmartFlow-systemet ger
ocksé mindre tryckforluster i ventilen vilket direkt ger forbattringar
i bransleekonomin. Tester har uppmatt sa stora branslebespa-
ringar som fyra procent under en normal skotningscykel med bade
lastning/avlastning och terréngtransport. Med SmartFlows unika
kérkansla kommer vinster som mindre trétthet under arbetsdagen,
béttre produktivitet och darmed battre I6nsamhet. Systemet har
fatt mycket positiva omdémen i praktiska tester utférda av proffs-
forare.

SMARTFLOW ir ett tillval for skotarna Komatsu 855 och Komatsu
875 och lanseras nu pa den svenska marknaden.

JUST FORESTNO 1 2017 7



Nyheter
MAXIFLEE

Mycket nytt |

MAXIFLEET

MaxiFleet &r ett webbaserat Fleet Management-system fOr skogs-
maskiner och gor det majligt att sdka fram, sammanstalla och presentera
all den maskin- och produktionsdata som maskinen genererar.

MaxiFleet ar ett verktyg for
visualisering av maskindata och
automatisk informationsinsam-
ling. Maskin&gare och forare
kan enkelt se allt fran produk-
tionsuppfoljning till maskinup-
pfoljning, brénsleférbrukning
samt en méangd andra nyckeltal.

MaxiFleet &r webbaserat och
Oppnar helt nya mojligheter

att samordna och optimera
maskiner genom att lokalisera,
se status, 6vervaka produktions-
och maskinformation. MaxiFleet
nas fran en uppkopplad
smartphone, lasplatta eller
dator.

8 JUST FOREST NO 1 ¢ 2017

- MAXIFLEET UTVECKLAS kontinuerligt
med saval nya funktioner som forbattringar,
och det gors alltid i ndra samarbete med
anvandarna, séger Joacim Henningsson,
General Manager Technical Support &
Training pd Komatsu Forest.

Moéjligheten att spara datafiler i mobil-
telefonen nér mobiltdckning saknas ar en
ny funktion i MaxiFleet. | manga lander
finns det brister i mobiltdckningen déar
skogsmaskinerna arbetar. Nar det inte finns
téckning i det mobilnatet sparas datafilerna
i maskinens PC. Med en kompletterande
teknisk utrustning skapas ett tradiost nat-
verk runt maskinen.

—Via en app i telefonen kan man sedan
spara datafilen i sin telefon och nar man far
uppkoppling férs datafilen automatiskt 6ver
till MaxiFleet-systemet, berattar Joacim
Henningsson.

Det finns ocksa flera nyheter i objekt-
hanteringen som goér det mdjligt att skéta
och automatisera en &nnu storre del av det
administrativa arbetet fran kontor, mobil
eller hemifran.

En &r att det nu ar mojligt att i férvag
forbereda ett avverkningsobjekt i MaxiFleet
med dess identiteter samt bifoga instruk-
tionsfiler och kartor for bade skordare och
skotare.

— Det blir enkelt for féraren som kommer
till maskinen nar alla fdrberedda objekt
redan finns tillgangliga, séger Joacim Hen-
ningsson.

En annan ar den nya objektsdversikten
dar man kan folja arbetets gdng med ob-
jekten. Dar visas andel skérdad och skotad
volym, medelstam, karta med avlaggs-
platser och det finns méjlighet att snabbt
skapa rapporter for ett objekt.

—Man kan &ven jamféra mot den esti-
merade volymen som angavs nér objektet
skapades. P4 s satt blir det smidigt for
bade foraren och entreprenéren att fa en
snabb dversikt dver hur mycket arbete som
kvarstar pa objektet och en mgjlighet att
effektivisera arbetet ytterligare, férklarar
Joacim Henningsson.

NAR MAN VALJER ett objekt visas mer
information om objektet, samtidigt som
kartan zoomar in och visar exempelvis
avlaggsplatser, virkeskoncentration och
skordaren respektive skotarens kdérspar.
En nyhet &r att det finns mojlighet att
filtrera pa delobjekt och att det finns nya
rapportdetaljer att valja i mallarna. Ob-
jektsoversikten fungerar dven i alla mobila
enheter.

| och med att alla objekt lagras och ad-
ministreras i MaxiFleet s& kan alla maskiner
i samma flotta fa tillgang till samma objekt
och samma information.

— Det innebér att det automatiskt utbyts
kartinformation med kérspar och produk-
tion mellan skdrdare och skotare, forutsatt
att du anvander kartprogrammet MaxiN,
férklarar Joacim Henningsson.



YTTERLIGARE EN NYHET ar att man
nu kan uppdatera prislistan i MaxiXplorer
i maskinen genom att anvanda filoverfo-
ringsfunktionen i MaxiFleet.

— Genom att dra och slappa en apte-
ringsinstruktion i fildverféringsfonstret sa
kommer filen automatiskt att skickas till

maskinen. Maskinen fragar sedan foraren
om instruktionen ska lasas in och om det
pagéende objektet ska uppdateras, berat-
tar Joacim Henningsson.

Funktionen fungerar med apterings-
instruktioner av typen StanForD 2010.

Nar mobiltackning saknas sparas data-
filer i telefonen och nar man far upp-
koppling férs datafilen automatiskt 6ver
till MaxiFleet.

| ett objekt visas information om exem-
pelvis avlaggsplatser, virkeskoncentra-
tion och skordaren respektive skotarens
korspar.

Genom att dra och slappa en apterings-
instruktion i filoverforingsfénstret sa
skickas filen automatiskt till maskinen.

JUST FORESTNO 1 2017 9
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KOMATSU

EN SPECIALIS
for extrem
terrang

Komatsu 901XC &r speciellt framtagen for
gallring i kuperad terrang och svaga mark-
forhallanden. Den &r extremt stabil och tar
sig enkelt och smidigt fram nar det &r dalig
barighet eller nar terrangen ar brant. Det gor

den till en riktig gallingsspecialist.

KOMATSU 901XC (eXtreme Conditions) har Komatsus unika I0s-
ning for atta hjul. Det som gor Komatsus attahjuliga skordare till
de stabilaste &r en kombination av gammalt och nytt. Som grund
finns det val beprévade konceptet med en stel styrmidja och en
pendelaxel som jobbar tillsammans med hyttens tiltcylindrar.

P& 901XC kombineras den oscillerande bakaxeln med Komatsu
Comfort Boggie vilket sénker tyngdpunkten fér maskinen och
6kar markkontakten. Den unika dubbelpendlande boggin ger en
bra avvagning mellan att vara effektiv pd mjuka marker och god
framkomlighet i brant terréng.

Resultatet ar helt unika kdregenskaper d& maskinen foljer
ojamnheter i terrangen pa ett ojamforligt bra satt. Lagg till att
markfrigdngen &r ordentligt tilltagen och att kranen har bade hog
svangkraft och lang réckvidd sé har man en skérdare som ar
produktiv &ven nar kranen jobbar i sina ytterldgen. Det &r viktigt for
effektiv gallring.

Komatsu 901XC har en stark EU Stage 4/ EPA Tier 4 Final-
motor som uppfyller de strdngaste utslappskraven och sanker
bransleférbrukningen. Den nya skdrdaren har en imponerande
grunddragkraft och en unik samverkan mellan motor, styrsystem
och kraftéverféring. Den hydrostatiska, kraftoptimerande trans-
missionen gor att motorkraften utnyttjas maximalt, vilket ger stora
fordelar i svarframkomlig terrdng och utmaérkta klattringsegenska-
per. Med flera férinstéllda och arbetsoptimerande korlagen blir
resultatet maximal produktivitet och nytta ur varje hastkraft och
liter diesel.
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Forbattrat insteg med
stérre forvaringsmojlighet.

DEN UNIKA 3-PUMPSHYDRAULIKEN &r en annan forklaring till
skdrdarens effektivitet. Tryck- och flodesoptimeringen gor att man
kan arbeta betydligt snabbare eftersom man kan goéra fler kran-
och aggregatoperationer samtidigt med maximal hydrauleffekt,
exempelvis samtidigt svénga kranen, mata ut stocken och forflytta
maskinen, till optimalt I&g bransleférbrukning.

God komfort kommer som en f6ljd av god stabilitet. Med atta
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Rymlig hytt p4 alla ledder
med bland annat ergono-
miskt utformad stol som kan
svangas runt i 180 grader,
bra sikt, Iag ljudvolym, flera
spakalternativ och keyless-
system.

3-pumpshydraulik gor att
du kan gora fler kran- och
aggregatoperationer sam-
tidigt med maximal hydraul-
effekt, t ex samtidigt svanga
kranen, mata ut stocken och
forflytta maskinen.

Uppdaterad drivlina med
kraftigare dieselmotor,
vaxelldda med hogre drag-
kraft och kraftigare axlar.

XTXT ).
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Unik samverkan mellan motor,
styrsystem och kraftéverféring
gor att motorkraften utnyttjas
maximalt vilket ger stora for-
delar i lutningar och svarfram-
komlig terrang.

Tatad midjelagring
som ger 6kad livslangd.

hjul kravs farre forflyttningar vilket 6kar komforten. Men aven i 6v-
rigt &r férarmiljon pa flera satt unik. Stor hyttvolym, god sikt, smart
skdrmplacering och fjarrkontroll/nyckel fér styrning av huvudstrém
och hyttvarmning. Golvvarme, effektiv belysning samt tre spakal-
ternativ, inklusive EME, att vélja mellan gor livet i hytten bekvamt.
Det g& dessutom att vélja till hyttdampning Autolev Advanced
vilket gér komforten i det ndrmaste komplett.

Dubbel pendling vilket innebar
oscillerande bakaxel i kombi-
nation med pendlande boggi.
Ger mycket bra kéregenskaper
da maskinen foljer terrdngen
unikt bra.

KRAFTFULL EU STAGE 4/

EPA TIER 4 FINAL-MOTOR
som uppfyller de strédngaste
utslappskraven.

KRAFTIG KRAN med hog
svangkraft.

3-PUMPSHYDRAULIK
mojliggor flera kran- och
aggregatoperationer samtidigt.

DUBBEL PENDLING. Pendelaxel
i kombination med pendlande
boogie.

HOGPRESTERANDE
FORARMILJO med stor
hyttvolym, bra sikt, 1&g ljudniva.
KOMATSU COMFORT BOGGIE
med dolda portaler, dar slutvéaxeln

ar integrerade i félgarna, ger bra
markfrigang.

HYTTFJADRINGEN Autolev
Advanced som option.

TRE OLIKA SPAKALTERNATIV,
inklusive EME, att valja mellan.
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KOMATSU

Integrerad traction aid
gor Jobbet effektivt

En ny fabriksmonterad vinsch med unik teknisk
I6sning gor joblbet effektivare i brant terrang.

PA MANGA HALL vixer delar av skogsarealen

i brant och svartillganglig terréng vilket skapar
stora utmaningar vid avverkning. Vinsch ar ett
beprdévat hjdlpmedel vid avverkning i brant ter-
rang. Nar lutningen ar sa stor att maskinerna pre-
cis tar sig fram &r vinsch det stéd som méjliggér
att arbetet blir effektivt i brant terrang.

Komatsu Forest har lang erfarenhet av att
arbeta med vinschar i den tyska och &sterrikiska
alpregionen dar tekniken forfinats i samarbete
med kunder under mer &n 10 &r. Fabriksmonte-
rade vinschen bygger vidare pa dessa erfaren-
heter. Den nya vinschen finns till att borja med till
Komatsu 875, Komatsu 911 och Komatsu 931.
Designen ar kompakt och placeringen smart
pa bade skordare och skotare. Pa 875 sitter
vinschen integrerad i bakramen. P& skdrdarna
ar placeringen bakom motorhuven. Vinschen fér
skordare ar hydrauliskt tiltbar s& att vinkeln pa
vajern kan justeras efter behov. Tiltfunktionen har
aven ett servicelage som gor att huven gar att
Oppna. Vinschen har en kompakt, enkel och talig
design som bidrar till hég markfrigdng och goda
moéjligheter att klattra dver hinder i terréngen.

Komatsu Traction Aid Winch bygger pa den
vélbeprdvade capstan-principen dar vinschen
har en separat trumma for vajerlagring, medan

Bakgrund

motorn som ger dragkraften sitter
pa capstan-enheten. Det som &r
unikt &r att vajern &r lindad nio
varv runt capstan-enheten, nagot
som ger 6kad friktion och darmed
béattre dragkraft.

En stor fordel med capstan-principen
ar att den innebar mindre belastning och
slitage pa vajern, som darmed far lang livslangd.
Konstruktionen ger ocksa battre kontroll Gver hur
vajern &r lindad pa trumman.

P& skordaren har vajern en maxlangd pa
325 m och pa skotaren ar den 425 meter. | bada
fallen uppgar dragkraften till maximalt 72 kN.

Styrningen av vinschen &r integregrad i ma-
skinens styrsystem MaxiXplorer. Vajerspanning-
en méts och regleras automatiskt och anpassas
efter maskinens kdrhastighet.

Med hjalp av fijarrkontrollen kan féraren enkelt
rulla ut vajer for att sedan férankra den, det mgj-
liggor alltsa for foraren att hantera vinschen pa
egen hand. Pa skordaren kan vinschen monteras
16s vid service eller om man kor i dvervdgande
plan terrang.

Vinschen har centraliserad smorjning med
smorjpunkter i vinchens chassi.

VINSCHKONCEPTET &r ingen nyhet for Komatsu Forest. Det har utvecklats pa den tyska och
Osterrikiska marknaden tack vare pionjarer inom Komatsu Forest GmbH. Vinschlésningarna har
testats ute hos kunder i alpmiljé och i samarbete med dem har tekniken utvecklats till dagens
hogkvalitativa I6sning. Baserat pa denna expertis har Komatsu Forest nu tagit fram vinschlos-
ningen Komatsu Traction Aid Winch.
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| |
Har arbetar en Komatsu 911 med )
aggregatet V132E pa pappers-
och massatillverkaren Fibrias
eukalyptusplantager. Precis som pa

manga hall i varlden &r terrangen i
Linhares i 6stra Brasilien ofta brant.
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Sa foddes
KOMATSU

FRAN ”BIGFOOT”
TILL ATTAHJULIN

Komatsus unika 16sning for attahjuliga skordare har vaxt fram
ur val beprovad teknik.

— Man kan s&ga att vi testat och utvarderat tidigare idéer for att
sedan forfina och utveckla dem till ett eget unikt koncept, sager
Tobias Ettemo, produktchef for skordare.

VIKTIGA EGENSKAPER for attahjuliga
skordare ar att de ger béttre barighet och
béttre framkomlighet i brant terrédng. Genom
att férdela maskinvikten dver stdrre yta
minskar marktrycket vilket gor att den tar sig
fram l&ttare och ger mindre markskador nar
markerna ar mjuka. Komatsus attahjuliga
skordare gor det med en unik kombination
av beprévad teknik och nya idéer.

Redan pa 1950-talet fanns traktortillver-
kare som experimenterade med teknik for
att 6ka béarigheten och forbattra framkom-
ligheten. De satte ett litet extrahjul framfor
bakhjulet och hade band &ver bada hjulen.

En 16sning som var funktionell fér den tiden.

— Det var faktiskt en |6sning som i
princip hade samma funktionalitet som
dagens attahjuliga skérdare har, namligen

att utdka den barande ytan, konstaterar
Tobias Ettemo.

NAR UTVECKLINGEN av Komatsus &t-
tahjuliga skoérdare startades inleddes det
med utvecklingsprojektet "Bigfoot”. | det
projektet hamtades grundidén fran trakto-
rerna med extrahjul, s& kallade halvband.
En modern sexhjulig skérdare komplettera-
des med ett extra mindre hjul Iangst bak pa
maskinen. Kombinationen blev da ett litet
hjul med ordinarie 34" hjul och band.

— Vi kérde mycket tester som visade att
det hér var en idé som fungerade. Férutom
att kombinationen, som vi férvantade oss,
visade sig ge mycket god framkomlighet pa
mjuka marker klattrade maskinen extremt
bra i brant terréng, sdger Tobias Ettemo.

Det lilla hjulet var hydrauliskt stéllbart
och gick att lyfta och sénka inifran hytten.
Det innebar att "Bigfoot” var en sex- och
attahjulig skérdare pa samma gang.

- Det gick bra att anvdnda den som en
smidig sexhjuling nér inte den extra bérig-
heten behdvdes, séger Tobias Ettemo.

Aven om projektet utmynnade i manga
positiva erfarenheter nér det gallde funk-
tionalitet s& kravde "Bigfoot”-I6sningen
fortfarande mycket utvecklingsarbete nér
det géllde exempelvis ramar och axlar.

— Det resulterade i att vi inte gick vidare
med den |I&sningen, men projektet gjorde
oss 6vertygade om att vi skulle ha dub-
belpendlande pa var attahjuliga skordare,
konstaterar Tobias Ettemo.

Komatsus sexhjuliga skdrdare ar allméant

Testerna av ”Bigfoot” gav viktig kunskap.
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Det hydrauliskt manéverbara extra bakhjulet gav bra framkomlighet.



| utvecklingen av
Komatsu 931XC valde vi
att bygga vidare pa det
koncept som vi vet har
fungerat bra i alla ar.




Sa foddes
KOMATSU

erkanda for att vara stabila. Det har sin
grund i det val beprévade konceptet med
en stel styrmidja och en pendelaxel som

i kombination med hyttens tiltcylindrar
och bakaxelns stabiliseringscylindrar ger
Overlagsen stabilitet &ven med aggregatet
vinkelrétt mot maskinen och vid samtidig
forflyttning av maskinen.

Det hér ar ett koncept som under flera
decennier visat sig vara det effektivaste.
Né&r den centralt placerade kranen arbe-
tar Iangt ut frdn maskinen flyttas givetvis
maskinens understddsyta langre ut fran
maskinens centrumlinje. For att motverka
den instabilitet det skulle kunna inne-
béra arbetar tva stabiliseringscylindrar pa
pendelaxeln som motkraft, vilket laser fast
skordaren i horisontellt Iage. Kraften till sta-
biliseringscylindrarna kommer fran trycket
i maskinens tiltcylindrar, som &r placerade
under hytten. Trycket fran tiltcylindrarna
overfor kraften till motsvarande stabili-
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seringscylinder. Tillsammans med den
automatiskt nivellerande hytten ar darfoér
skordarna mycket stabila.

— Systemet har funnits i vara skordare
sedan 1984. Alltsd mer an 30 ar, konstate-
rar Tobias Ettemo.

En av de stora férdelarna med systemet,
férutom funktionaliteten, ar dess enkelhet.

— | utvecklingen av den forsta attahjuliga
skordaren, Komatsu 931XC, valde vi att
bygga vidare pa det koncept som vi vet
har fungerat bra i alla ar, berattar Tobias
Ettemo.

Losningen for attahjuliga Komatsu
931XC blev att kombinera den pendlande
bakaxeln med en boggi och darmed skapa
en helt unik dubbelpendlande boggi. Bog-
gin i systemet &r Komatsu Comfort Boggie
som sedan lanseringen for snart tio ar
sedan uppvisat mycket god prestanda.
Boggin har en bra avvagning mellan att
vara effektiv pd mjuka marker och en god

framkomlighet i brant terrang.

— Det blir ett boggisystem som ger
maximal framkomlighet och prestanda pa
mjuka marker med dalig barighet, men aven
i brant terrdng, sager Tobias Ettemo.

Komatsu 931XC har helt unika kéregen-
skaper da maskinen féljer ojamnheter i ter-
rangen pa ett bra satt. Maskinen har ocksa
ett Iagt marktryck eftersom vikten férdelas
ut pa en storre yta. Marktrycket bak har
halverats jamfoért med sexhjuliga skérdare.
Ett faktum ar naturligtvis att 1agt marktryck
ger mindre markskador. Under vissa forut-
sattningar minskar ocksa behovet av band
och kedjor vilket paverkar bransleekonomin
positivt.

—Men vi har stabila skérdare oavsett
om de har sex eller atta hjul och det finns
fordelar med bada varianterna beroende pa
vad man ska avverka och hur terrdngen ser
ut, forklarar Tobias Ettemo.




KOMATSU

Snabb
matning

gor jobbet

lOnsamt

Hog produktivitet och tillférlitighet. Nya Komatsu C124

ar ett aggregat som levererar — dag ut och dag in.

KOMATSU C124 &r trots sin robusta ram-
konstruktion ett 14tt aggregat som med en
tiltvinkel pa 40 grader &r produktivt i brant
terréang.

Produktiviteten drivs upp av en snabb
matning. Aggregatet har fyra matarvalsar
dar den fjarde matarvalsen &r placerad i
aggregatets matningsbana, ovanfor bukrul-
len. Det ger fler kontaktpunkter mellan
stam och aggregat, vilket gér matningsmo-
mentet hdgt. Nagot som tydligt marks nar
stammar &r smé och medelstora.

En annan viktig faktor som bidrar till den
héga produktiviteten &r centreringen av
stammen genom matarhjulens utformning.
Eftersom klamtrycket d& kan héllas lagt
minskar friktionen samtidigt som du sparar
bransle. Centrering av stammen bidrar
aven till en séker och noggrann métning.

Gjutna kvistknivar med fast diameter-
sensor bidrar till att maximal hallbarhet och
enkel service.

Séagenheten Constant Cut garanterar
ratt kaphastighet genom hela kapcykeln.
Det betyder en garanterad kedjehastighet

pa 40 m/s, vilket bade 6kar produktivite-
ten och minimerar risker for kapsprickor.
Som tillval kan du vélja arbetsbelysning i
aggregatet vilket bidrar till hdgre produkti-

GJUTNA KVISTKNIVAR for 6kad
hallbarhet

STARK OCH ROBUST ramkonstruktion
ger hog nettolyftkraft

FYRA MATARVALSAR ger hog
nettodragkraft och snabb matning

FYRA RORLIGA KVISTKNIVAR ger
god stamhallning

STOR TILTVINKEL underlattar arbete i
brant terrang

GOD STAMHALLNING ger exakt
lAngdmétning

vitet genom enklare ansé&ttning och mindre
risk for att s&ga i stenar. Komatsu C124 gar
aven att f& att med flertradshantering.

SAGENHETEN CONSTANT CUT oOkar
produktiviteten och sékerheten

SMORJSYSTEMET ECO-GLS (option)
sanker férbrukningen av smérjmedel,
minskar bransleférbrukningen,
eliminerar oljedimma och minskar
miljopaverkan

FLERTRADSHANTERING finns som
tillval

LATTATKOMLIGA SERVICEPUNKTER
gor vardagen enklare

ARBETSBELYSNING for enklare
ansattning och mindre risk att saga i
stenar

JUST FOREST NO 1 ¢ 2017 17



Skotarproffs om

COMFOR1

EN VINNANDE KOM

Jim Battye (JB) frdn Channing, Michigan, har arbetat inom
skogsindustrin i dver 30 &r och har sedan 1991 enbart anvant "réda”
skotare. Hans arbetsgivare, Jim Carey Logging, bdrjade tidigt anvanda

kortvirkesutrustning.

2003 KOPTE JB, uppmuntrad av sin arbetsgivare, féretagets
860-skotare och startade en egen verksamhet: Jim Battye Logging
Incorporated. Sedan dess har JB néstan enbart utfért uppdrag at
sin tidigare arbetsgivare, och har hallit fast vid Komatsus maskiner.
Under arens lopp har han kopt ett antal Komatsu-skotare, senast
en ny 855.1 med Comfort Ride och kombikran.

JB har en mangarig relation till de réda maskinerna och inledde
sitt yrkesliv precis nar kortvirkestekniken slog igenom. Med sina
25 ar i forarsatet &r han en av de mest erfarna férarna av Komatsu-
skotare i hela Nordamerika. Dessutom har han en stark énskan att
utnyttja den senaste tekniken for att 6ka produktionen och upp-
skattar att Komatsus skogsmaskiner hela tiden utvecklas.

—Jag vill alltid &ga den allra senaste utrustningen. Ny utrustning
ar produktiv utrustning, sager han.

Hans nya 855.1 har manga forbéattringar jamfort med fore-
gangarna 840 och 860. De mest betydande &r den nya hytten och
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tillvalet Comfort Ride. Den nya hytten &r rymligare och tystare och
har storre fonster, vilket ger avsevart béattre sikt, sarskilt uppat
och nedat.

HYTTFJADRINGEN COMFORT RIDE absorberar stotar vid kér-
ning i ojamn terrédng och férbattrar ddrmed komforten och kérupp-
levelsen avsevart.

—Jag spénner mig inte lika mycket. Jag skulle sdga att Comfort
Ride minskar stétarna och ojdmnheterna och dessutom hdjs hytten
20 cm vid lastning och lossning, vilket ger battre sikt, sdger JB.

Han uppskattar &ven kombikranen och dess rackvidd samt
Protec-funktionen, som innebér att hydraulslangarna dras genom
kranspetsen.

— Det har ar min tredje kombikran och den sparar mig mycket
tid. Den nya hyttkonstruktionen, Comfort Ride och kombikranen ar
helt klart en vinnande kombination, avslutar JB.

—rgonomi — ett prioriterat omrade

Utvecklingen av ergonomin hos
Komatsus skogsmaskiner ar ett
stéandigt pagaende arbete som
dels sker i stegvisa forbattringar
av detaljer, dels med stora och
banbrytande innovationer som
gor pataglig skillnad.

Att hytten ar en ergono-
miskt bra arbetsplats ar
viktigt for produktiviteten.



BINATION

Agaren Jim Battye (JB) med Brad Jackson fran aterférsiljaren Roland Machinery.

KOMATSUS MASKINER ligger i absolut
framkant nér det géller att leverera en
hégpresterande arbetsmiljé. Det handlar
valdigt mycket om standiga férbattringar
av exempelvis hyttmiljd, arbetsstéllning,
servicevanlighet, belysning och olika hjélp-
medel. En kontinuerlig utveckling som goér
vardagen enklare for férarna.

Men det handlar ockséa om de stora
utvecklingsstegen som far stor uppmark-
samhet. P& skordarna &r det tva unika
grundférutsattningar som bidrar till den
goda ergonomin. Det &r dels den runtom-
svéngande hytten med kranen pa sidan,
utanfor synfaltet, dels nivelleringen av bade
hytt och kran som gér att man alltid sitter
rakt oavsett maskinens lutning. En vél be-
prévad ergonomisk |6sning som véardesatts
av manga foérare. Till alla nya skordare finns
nu ocksa mojlighet att valja hyttfjadringen
Komatsu Autolev Advanced. Hyttfjadringen

ar hydraulisk och funktionerna styrs av
styrsystemet MaxiXplorer. Resultatet blir
en effektiv ddmpning av harda stotar.

KOMATSUS SKOTARE ligger i varldstopp
i fraga om sammankopplade produk-

tiva, sdkerhetsmassiga och ergonomiska
férdelar. En viktig grundférklaring &r den
tysta hyttmiljon med gott klimat och det
generdsa arbets- och benutrymmet. Andra
viktiga forklaringar ar den erkant goda
krangeometrin och hyttfjddringen Komatsu
Comfort Ride som bestér av fyra hydraul-
cylindrar, en under varje hérn av hytten.
Lésningen med fjadring i alla hérn &r en
forutsattning for att f& maximal utvaxling
pa fjadringen. Men det riktigt verkningsfulla
hos Komatsu Comfort Ride &r cylindrarnas
unikt langa slaglangd pa +-10 cm som

gor att stétar absorberas och hyttrérelser
bromsas pa ett dverlagset effektivt satt.

MANNING, MY B SIS S T4

Med detta reduceras ocksa betydande bul-
ler. Resultatet for forarna ar bade en mer
skonsam och produktiv arbetsmiljo.

Men arbetsmiljé handlar ocksa om att
arbeta ratt. | helhetsgreppet om arbetsmiljé
och ergonomi ingar ocksa att hjélpa skogs-
maskinférare att arbeta ratt.

sk

Se mer om Komatsu Forest ergonomiarbete
pa www.komatsuforest.se/Utforska/Ergonomi
Dér kan du ocksa se filmade 6vningar.
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TEKNIKNYHETER

Nyheter, utveckling och forbattringar. Inom Komatsu
Forest arbetas det kontinuerligt med produktutveckling och
standiga forbattringar. Har folier nagra smakprov pé stora
och sma tekniknyheter.

KRAFTIGARE
MATARHJUL KRANSTOD
MED NY DESIGN Kranstodet pa Komatsu 895 har fatt

en ny och stadigare konstruktion
som ger 6kad héllbarhet. Det nya
kranstodet har tjockare plat och
nedvikta kanter vilket minskar risken
for att det rivs loss av gripen.

Matarhjulen p& Komatsu C144 far ny design
med férre antal fingrar. Dessutom blir de
tjockare. Allt for att 6ka livslangden pa
matarhjulen.

NY MOTOR : NY ALTERNATIV BAKRAM

Nya utsl&ppsregler i Brasilien : Nu finns ett nytt alternativ till bakram,

innebar att en ny motor har : +900/+400, till Komatsu 845.

tagits fram for att mota de Den nya bakramen ar framst avsedd fér app-
skarpta emissionskraven. : likationer med lastning av 3 + 3 meter dubbla
Motorn uppfyller kraven i : verkeslangder. Ramvalet innebéar begréansningar
MART. i lastarea.

UPPGRADERAD KRANHYDRAULIK

Skérdarna kranhydraulik har uppgraderats genom att hydraulikkompo-
nenternas dimension har dkats. Uppgraderingen géller alla skérdare och
minskar tryckfallet dver kranen. Galler samtliga skdrdare.

NY BOGGILYFT MED SEPARAT MANOVRERING

Nu lanseras en boggilyft med individuell styrning av héger och vanster
sida. Denna funktion underlattar mycket vid kérning i ojamn och brant
terréng.

KVISTKNIVAR FOR PROCESSING

Pa manga marknader anvands aggregaten enbart till
processing, det vill sdga kvistning och kapning, déar
féraren med stor precision plockar virke ur en virkes-
hég. Nu finns det nya processingknivar till Komatsu
C283, dar knivarnas design optimerats fér denna
anvandning.
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RATTSTYRNING BLIR STANDARD

Rattstyrning inférs nu som standard pa bade skotare och
skordare. Férandringen ar en foljd av nya sékerhetskrav
och géller till att borja med pa vissa utvalda marknader.
Kontrollera med din ndrmaste Komatsu-kontakt.

NY ADAPTER TILL SKORDARNA

Nu finns en ny adapter som kan kopplas pa nar man ska
dra en vagn eller koja. Med den nya adaptern flyttas draget

ut vilket forbattrar svangradien.

NYA MATARHJULSSKYDD

Matarhjulsskydden pa Komatsu C144 ar uppdaterat med
en mer robust design, tjockare plat och kraftigare material.

Allt for att 6ka driftsakerheten.

UPPDATERADE DACK

Dacken fran Trelleborg har uppdaterats. Twin Forestry T428 ersatts av
T480 och Twin Forestry T22 ersétts av T440.

Bada dacken har forbattrad dragkraft och stabilitet samt passar
béattre med band. Uppdateringen géller for saval skotare som skordare.

NYTT MONSTER
PA NOKIANDACKEN

Nokians dack Forest King F byts
ut till Forest King F2. Dacken med
bredden 800 mm, som &r option,
har ocksé fatt nytt monster och
férbattrade egenskaper vid anvand-
ning av band.

| bredden 800 mm tillkommer
ocksa en ny option, Forest King
TRS2 som kan anvandas med eller
utan band och har mycket bra dra-
gegenskaper, grepp och slitstyrka.
Foérandringen géller pa alla skotare.

SKYDDSBAGE FOR HUVEN

Nu finns det en skyddsbage att valja som
tillval till alla skordare. Bagen har en tillta-
lande design och skyddar motorhuven fran
nedfallande grenar.

NY LASNING
AV LJUSRAMP

Ljusrampen pa skoérdarna har fatt en
ny ldsmekanism i bakre bagen. Den
nya ladsmekanismen &r mer héllbar.
Géller samtliga skordare.

FORBATTRAD SVARDMATNING CONSTANT CUT

Nu har aggregat med Constant Cut fatt en mer kraftfull svéardretur. De har utrustats med
ett nytt svardraddningsblock som har funktionen “aktivt svard hem”, vilket 6kar kraften pa

svard hem. Detta géller fér C124 och C93.

NYTT SNORASSKYDD

Skoérdarkranarna har fatt ett nytt snérasskydd for
kranlank och vipparm. Géller samtliga skérdare.
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FINLAND

JANNE BLIR
MER EFFEKTIV
MED 3PS

Petri Jussila ar skogsmaskindgare och entreprendr fran Kouvola i
sodra Finland. Ett av féretagen han driver heter PJ-Turve Oy. Nu har
han investerat i en ny Komatsu 911 med aggregatet C123.

Perti Jussila har atervant till Komatsu i och med kopet av sin nya Komatsu 911 med C123-aggregat.

PETRI JUSSILA &ger och driver tva bolag, mans med Komatsu Forest. Han tycker som ger de ratta forutsattningarna for att
PJ-Turve Oy och Jussila Power Oy. Tyngd- att Komatsus kvalitet under en langre tid effektivt kunna ta sig an de flesta uppdra-
punkterna for afférerna ligger i energi och utvecklats i ratt riktning och att varje ny gen med hog produktivitet och minimal
skogsavverkning. For ungefér 15 &r sedan maskingeneration medfért effektivare miljdpaverkan. En viktig faktor &r det unika
bestod stora delar av skogsmaskinpar- motorteknik som bidrar till god brénsle- 3-pumps hydraulsystemet som innebér att
ken av ett konkurrerande mérke, men nu ekonomi. féraren alltid har optimal hydraulkapacitet
har Petri Jussila gjort en nystart tillsam- Komatsu 911 &r en allroundskérdare och kan jobba snabbare. Hydraulpumpsys-
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temet, 3PS, ger foraren méjlighet att utféra
fler arbetsmoment samtidigt, och darmed
Oka produktionen. Man far helt enkelt moj-
lighet avverka mer pa kortare tid.

Eftersom hydraulsystemet har tre
hydraulpumpar som delas upp i ett flertal
hydraulkretsar ar féraren alltid garanterad
hog tillgénglighet pa hydraulisk kraft. Dar-
med kan féraren kora fler hydraulfunktioner
samtidigt utan att maskinen begrénsas av
tillgéngligt hydraultryck och hydraulfléde.

Samtidigt ger energieffektiviteten i
trepumpsystemet en branslebesparing for

0
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maskinégaren eftersom brénsleférbruk-
ning raknat per upparbetad kubikmeter ar
vasentligt 1agre jamfort med skdrdare utan
trepumpsystemet.

Foraren Janne Anttas har kért den nya
911:an.

— 3PS-hydrauliken var jag nyfiken pa
och visst ar den har maskinen behéndig att
anvanda, sager Janne Anttas. En samtidig
anvandning av flera moment &r en viktig ef-
fektivitetsfaktor. Det forbéttrar arbetsresul-
tatet i synnerhet nar forhallandena &r som
mest kravande. Jag vagar faktiskt pasta att

ju sémre skog desto stdrre blir skillnaden
till andra méarken.

Pa 911:an sitter ett Komatsu C123.

— Nu kan vi ta emot vilka avverknings-
objekt som helst. | grovre skog &r den hér
effektivare &n C93:an, utan att forlora i
smidighet vid gallring, pastar Janne Anttas.

Petri Jussila haller med.

— Den &r Idnsam bara man inte "hamnar
i riktig sumpmark”, sdger han.

Jag vagar faktiskt pasta att ju sémre skog
desto storre blir skillnaden till andra marken.

r
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Sa funkar

TRE-PUMPSYSTEMET, 3PS, innebar
att tre hydraulpumpar sakerstaller
tillgénglighet till hydraulisk effekt till
maskinens funktioner.

En pump anvénds enbart for transmis-
sionen, medan de 6vriga tva ingar i

ett tvakretssystem dar de kan vara
sammankopplade eller arbeta separat.
Hydraulflodet styrs av MaxiXplorer
utifran vilket tryckbehov de olika
hydraulikfunktionerna har. Resultatet
blir en effektreglering som ger foraren
mojlighet att utféra fler arbetsmoment
samtidigt. Kretsarna kan jobba med
olika trycknivaer vilket kraver lagre
effektuttag ur dieselmotorn, darmed
blir bransleférbrukningen lagre. Med
den tredje pumpen finns det alltid kraft
i form av tryck och fléde tillgéngligt till
transmissionen for att kunna forflytta
maskinen, oavsett vilka évriga hydraul-
funktioner som anvénds.
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Service

PROACT 2

Service som
skapar trygghet

For att vara framgangsrik som skogsmaskin-
entreprendr behdvs mer an bara en effektiv maskin. En
annan viktig faktor ar att maskinen halls i basta maojliga
skick for att kunna leverera nar det verkligen galler.

Jag kan
ansolut
rekom-
mendera
ProAct 2.0
till andra.

SERVICEKONCEPTET PROACT 2.0,
férenar 6kad produktivitet och hdg teknisk
utnyttjandegrad med laga driftkostnader.
Ett foretag som nyligen har investerat i en
ny Komatsumaskin med ProAct 2.0 &r Bro-
garden Karlshaga som har sin bas i Tibro
sOdra Sverige.

Nér familjeféretaget Brogarden Karls-
haga skulle kbpa en ny skotare i det mindre
segmentet bestdmde de sig fér en Komatsu
845. Som ett komplement till maskink&pet
valde fOretaget att investera i ProAct 2.0
som &r ett helhetskoncept runt underhall
och reservdelar och som goér det enkelt och
tryggt att vara maskinégare.

— Vi kor i tvaskift med skotaren och dé ar
det inte sd latt att veta nér service ska ge-
nomféras och for att minska antalet stopp
pa kvéllar och helger behévde vi ProAct
2.0, forklarar Andreas Axelsson, forare pa
Brogéarden Karlshaga.

PROACT 2.0 ar ett proaktivt servicekon-
cept dar malsattningen &r att maskinen
aldrig ska stoppas oplanerat. Den &vergri-
pande idén &r att byta delarna redan innan
de gar sénder.
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Konceptet innehaller fyra delar: inspek-
tioner, schemalagt underhall, skréddarsydd
utbildning och regelbunden uppféljning.
Det innebér att de inspektioner som ge-
nomférs tar pulsen pa maskinen mellan de
ordinarie servicetillféllena. Pa sa satt kan fel
upptackas innan de orsakar haveri. Dessa
tillfallen ar planerade utifran kundens var-
dag for att minimera risk fér produktions-
bortfall och det ingar aven ett skraddarsytt
faltlager. ProAct 2.0 &r &n sé lange bara
tillgéngligt i Sverige.

MED PROACT 2.0 tycker Brogarden
Karlshaga att de har fatt battre koll pa sina
kostnader. De ser det ocksad som en fordel
att kostnaderna blir mer utspridda Over aret
och de réknar dessutom med att kostna-
derna blir lagre an tidigare. De tillagger att
det &ven kénns tryggt med tillaggsavtalet
ProAct 2.0 XP och de garantier som géller
om det blir stérre haverier.

—Jag kan absolut rekommendera ProAct
2.0 till andra, avslutar Andreas.



Erik Gustavsson och Andreas
Axelsson, forare pa féretaget
Brogarden Karlshaga som valt
servicekonceptet ProAct 2.0
till sin nya skotare.

PBOAKTIVT ISTALLET

FOR REAKTIVT

Den 6vergripande grundiden med
ProAct 2.0 &r att byta delarna
innan de gar sénder, att utfora
underhall innan du drabbas av
driftstopp — enligt ett schema
anpassat efter dig och din verk-
samhet.

ProAct 2.0 ar &n sa lange bara
tillgéngligt i Sverige.




UNDERHALL

MOTOROLJANS
FEM UPPGIFTER
1. Smorja motorn.
2. Kyla motorn.
En valdigt viktig uppagift.
3. Rengdra motorn.
Smutsen l6ses upp.
4. Rostskydda motorn.
Viktigt vid langre uppehall.
5. Tata motorn. Vid kolvringar
och packningar.

Satsa pé_l_rétt

SMORJMEDEL

Nar bytte du motorolja senast? Folier du bytesintervallerna? Det kanske inte &r fragor
som du grubblar dig sdmnlds Gver, men faktum ar att olja och smorjmedel ar lika viktigt
for din maskin som blodet ar for din kropp.

FELAKTIGA OLJEBYTEN kan forstora en
motor och leda till dyra reparationer. Och
utan réatt olja 6kar slitaget och i vérsta fall
blir det skador i motorn. Darfor géller det att
du har koll p& oljebytena, inte minst for att
undvika dyrbara reparationer, men ocksa for
att halla andrahandsvérdet pa en hdg niva.

- Vi rekommenderar att man alltid
anvander ProSelect smérjmedel till en
Komatsu-maskin, sager Joakim Strémdahl,
Produktplanerare pa Customer Service
Business. Och se till att inte slarva med
bytesintervallerna. Da har du en mycket bra
grund for en stark och stabil produktion ute
i skogen.

Det géller att inte snala inte med olje-
kvalitén.

— Samtliga av vara ProSelect smorj-

26 JUST FOREST NO 1 » 2017

medel &r optimerade for vara Komatsu-ma-
skiner. De har ratt kvalité och innehaller alla
de tillsatser som behdvs for att maskinen
skall kunna fungera sa som det &r tankt,
forklarar Joakim Stromdahl.

Se ocksa till att folja bytesintervallerna
pa oljefiltren. Ett igensatt filter slapper ige-
nom smuts som tillats att cirkulera tillbaka
in i motorn och goéra skada. Att byta olja
och filter &r en férsumbar kostnad jamfort
med vad en motorrenovering kostar.

— Vi varnar om miljén, och vill uppmana
de som byter oljan sjalv, att alltid Iamna
in oljan fér destruktion, séager Joakim
Strémdahl.

For de maskindgare som anvéander sig
av tjansten ProAct 2.0 ingar rétt olja, olje-
byten, oljefilter och destruering av olja.

PROACT 2.0 &r en helhetslésning som
innehaller inspektion, underhall, utbildning
och uppf6ljning. Dar handlar underhall om
férebyggande service och med ProSelect
reservdelar, tillbehdr och férbruknings-
artiklar som en viktig faktor. Véljer man
ProSelect kan man vara trygg med att
maskinen fortsétter att fungera optimalt.
Det ger langre livslangd och en sékerhet
att maskinen fortsatter att producera som
férvantat.

- ALLT SOM INGAR i ProSelect-sortimen-
tet &r noga utvalt av kvalificerade experter
vilket innebar att vi tar ansvar for att det ar
ratt kvalitet, optimal funktionalitet och maxi-
mal livslangd, sager Joakim Strémdahl.



Varldsledande samarbete
Kvalitet, kapacitet och engagemang

Indexator 4ar vdrldsledande leverantOr och utvecklingspartner av hydrauliska rotatorer och tillhorande
utrustning. Foretaget har gjort sig kant som en engagerad och professionell affarspartner som hjdlper
sina kunder att nd bdttre resultat. | den toppmoderna produktionsanldggningen och dess unika testlab
formas framtiden.

Tillsammans med Komatsu Forest driver vi kontinuerligt en rad utvecklingsprojekt. FOretagens spetskompetens
arbetar sida vid sida ddr unika resultat tas fram. Rotator-ldnk I8sningen ProTec dr ett exempel pa ett
lyckat samarbetsprojekt mellan Indexator och Komatsu Forest.

indexator.com q Indexator

Rotator Systems




NYHETER

SKOTARVINNARE | USA
2016 Great Lakes Skotar Challenge slutade med att
Gerald Dugree, Jr. vann forsta pris. Vinsten var pa
$ 1500 plus en resa for att tavla i 2017 Skotar-VM som
hélls pa Elmia Wood i Sverige. Gerald hade en total
tid pa 3,55 minuter. Andra plats gick till David Ander-
son med en total tid pa 4,27 minuter. Alex Johnson Il
kom trea, foljit av Manley Murray pa fjarde plats.

Se film fran tavlingen pa: www.youtube.com/
watch?v=QgHylhoxZUY

Fran vanster: Jim Williams, Komatsu America Corp.,
Gerald Dugree Jr. & son Jacob Hermansville, Michi-
gan, David Anderson Felch, Michigan, Alex John-
son Il Eckerman, Michigan, Manley Murray, Felch,
Michigan, Henry Schienebeck, Great Lakes Timber
Producers Association, and Perry Hughes, Roland
Machinery Company.

1000:E AGGREGATET TILL BRASILIEN

Nu har det 1000:e 370E-aggregatet levererats i Brasilien. Dar & Komatsu 370E
populért for avverkning i eukalyptus plantager. Nar eukalyptus trdden avverkas
har en alder pa ungefar 7-10 &r och ar omkring 22-25 meter och med brésthojds-
diameter pa 20 cm. Avverkningsarbetet sker oftast i flottor med 5-7 gravmaski-
ner utrustade med 370E och 3-5 skotare, exempelvis Komatsu 895. Maskinerna
gér vanligtvis dygnet runt hela ret, totalt 5000-6000 timmar/ar.

e *ﬂf - -
Eleverna Ida Backlund, Johannes Murto, Agnes
Juul och Komatsu Forests representant Liza
Danielsson Niemi pa rundvandring pa fabriken
Komatsu Osaka som ligger i Hirakata, Japan.

SVENSKA STUDENTER | JAPAN

Varje &r delar Komatsu Forest-stiftelsen ut resesti-

pendier till tre elever som studerar vid Dragonsko-

lans Teknikcenter i Umed. | &r var det Ida Backlund,
Johannes Murto och Agnes Juul som fick chansen
att bestka Japan och Komatsu City.

Studieresan genomférs alltid under tredje ars-
kursens hosttermin. Stipendiet gar till elever som
under sin skoltid utmérkt sig pa ett positivt satt
och &r goda ambassad®érer for sitt program.
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VIKTIG AFFAR | URUGUAY
Komatsu Forests aterforséljare i Uruguay,
ROMAN S.A., har salt sju Komatsu-maski-
ner till den stora pappers- och massatillver-
karen UPM. Affadren omfattar Komatsu 911
med S132-aggregat, Komatsu 895 samt
serviceavtal.

— Det hér &r en mycket viktig affar som
starker Komatsu Forests position i regio-
nen. UPM har en l&ng historia i Uruguay
och &r strategiskt viktig kund, sdger Martin
Voulminot, General Manager pa RO-

MAN S.A.

UPM:s pappers- och massafabrik lig-
ger vid grénsen till Argentina och révaran
hamtas fran egna skogar i narheten. UPM
ager och driver en egen maskinflotta om 30
maskiner och har dessutom kontrakterade
entreprendrer. Komatsu-maskinerna ingar i
UPM:s egna maskinflotta och ska avverka
och barka eukalyptus samt skota ut timret
till vag for vidare transport till fabriken.

En viktig anledning till att UPM valde

NY SERVICEORGANISATION | FRANKRIKE

Komatsu Forest i Frankrike har startat egen kundservice genom att 6verta verkstaderna
ARP i Egletons (19) och AFN i Lacroix St. Ouen (60). | 6vrigt anvander sig Komatsu
Forest i Frankrike av olika fristdende verkstader fordelade Gver hela landet. Servicen av
reservdelar och tillbehér har darmed utdkats for att méta kundernas krav pa snabbhet

och tillgénglighet.

NY ATERFORSALJARE | LETTLAND
Sia Haitek, ar ny aterforséaljare av Komatsu i Lettland. Sia Haitek har sitt sate i Lielvarde,
50 km 6st om Riga och &r en véletablerad och erfaren aterforséljare som varit i skogs-

maskinbranschen i éver ett decennium.

Med det héar samarbetet har vi en véldigt stark position i Lettland, séger Timo Korho-

nen, CEO Komatsu Forest Oy, Finland.

Komatsu-maskiner ar den laga driftskost-
naden.

— Komatsu 911 och Komatsu 895 har
extremt I&g bransleforbrukning vilket &r en
mycket viktig faktor i Uruguay dér bransle-
kostnaden &r hdg, sdger Martin Voulminot.

15 AR MED HITRAF
Den 14 februari 2002 inleddes samarbetet
mellan Hitraf SA och Partek Forest for att
sélja Valmet skogsmaskiner i Spanien,
vilket innebar att det under 2017 ar 15-ars
jubileum for det samarbetet. Under dessa
15 &r har Hitraf salt ett stort antal maskiner
pé den spanska marknaden. Férutom ma-
skinforsaljning sa tillhandahaller de service
och reservdelar till alla sina kunder runt om
i landet.

Numera &r Hitraf en av de viktigaste
spelarna i skogssektorn i Spanien och
Komatsukunder &r dem trogna.
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NORGE

.25-é.r8
jupileum

Komatsu Forests bolag i Norge firar 25 &r.

Firandet agde rum i januari och pa plats fanns
over 200 personer som njuta av god mat och

dryck. Kjell Odd Bredin och Erik @verba upp-

marksammades speciellt eftersom de har varit
med &nda sedan starten 1992.

DISTRIBUTION CENTERS,
SALES CENTERS AND DEALERS

EUROPE

AUSTRIA GERMANY ROMANIA

Komatsu Forest GmbH Komatsu Forest GmbH ALSER Forest SRL
Zweigniederlassung www.komatsuforest.de www.alser-forest.com
Osterreich Phone: +49 7454 96020 Phone +40 744 995450

www.komatsuforest.at
Phone: +43 2769 84571

CROATIA
Suma GM d.o.o.
www.sumagm.eu

Phone: +385 1 5628 827

CZECH REPUBLIC
Arcon Machinery a.s.
www.arcon.cz

Phone: +420 3 2363 7930

DENMARK

Helms TMT Centret AS

www.helmstmt.com
Phone: +45 9928 2930

ESTONIA
Zeigo Service OU
www.komatsuforest.ee
Phone + 372 504 4964
FINLAND
Komatsu Forest Oy
www.komatsuforest.fi
Phone: +358 20 770 1300
FRANCE
Komatsu Forest GmbH
www.komatsuforest.fr
Phone: +33 3 44 43 40 01

RUSSIA, CIS

HUNGARY
Kuhn Kft.
www.kuhn.hu
Phone: +36 128 980 80

LATVIA

Sia Haitek Latvia

www.komatsuforest.lv
Phone: +371 261 31 413

LITHUANIA
UAB
www.liforetehnika. It
Phone +370 5 260 2059

NETHERLANDS
W. van den Brink
www.Imbbrink.nl

Phone: +31 3184 56 228

NORWAY

Komatsu Forest A/S

www.komatsuforest.no
Phone: +47 62 57 8800

POLAND
Arcon Serwis SP.ZO.0.
www.arconserwis.pl

Phone +48 22 648 08 10

PORTUGAL
Cimertex, S.A.
www.cimertex.pt

Phone: +351 22 091 26 00

SLOVAKIA
Agropret-Pulz,a.s.
www.agropretpulz.sk

Phone: +421 949 188 605

SPAIN
Hitraf S.A.
www.hitraf.com
Phone: + 34 986 59 29 10

SWEDEN

Komatsu Forest

www.komatsuforest.se
Phone: +46 90 70 93 00

SWITZERLAND
Intrass AG
www.intrass.ch
Phone: +41 56 640 92 61

UKRAINE
Forstmaschinengesellschaft
Forest Ukraine

Phone +38 067 342 22 43

UNITED KINGDOM

Komatsu Forest Ltd

www.komatsuforest.com
Phone: +44 1228 792 018

Komatsu Forest Russia
www.komatsuforest.ru
Phone +7 812 44999 07

NORTH AMERICA

UNITED STATES
AND CANADA
Komatsu America Corp.
Forest Machine Business
Division
Chattanooga, TN

Phone: +1 423 267 1066

SOUTH AMERICA

To find your local dealer/sales
representative.
www.komatsuforest.us
www.komatsuforest.ca

BRAZIL, ARGENTINA,

Komatsu Forest Ltda.

www.komatsuforest.br
Phone: +55 41 2102 2828

CHILE
Komatsu Chile S.A.
www.komatsu.cl

Phone: +56 419 25301

URUGUAY
Roman S.A.
www.roman.com.uy

Phone: +598 233 68865

OCEANIA
AUSTRALIA NEW ZEALAND
Komatsu Forest Pty Ltd Komatsu NZ

www.komatsuforest.com.au
Phone: +61 2 9647 3600

OTHER MARKETS

www.komatsuforest.com.au
Phone: +64 9 277 8300

INDONESIA
PT Komatsu Marketing
Support Indonesia

Phone: +62 21 460 4290

PRODUCTION UNITS

PT United Tractor Tbk
www.unitedtractors.com
Phone: +62 21 460 5959

I Head quarter
: Komatsu Forest AB
B v .komatsuforest.com
Phone: +46 90 70 93 00

E Komatsu America Corp
www.komatsuforest.us

Phone: +1 423 267 1066

SOUTH AFRICA
Komatsu Southern Africa Ltd
Phone: +27 11 923 1110
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Komatsu Forest AB
SVERIGE Box 7124

PORTO SE-90704 Umed
SWEDEN

BETALT

Adressdndring. Kommer din tidning till fel adress? Ta da kontakt med ditt ndrmaste saljkontor.

Komfsu | Forestry Quality™

8 WHEELS
DONE RIGHT

Extremely stable. Extremely low.ground pressure.

The Komatsu 931XC lives up to its name: it’s a frame enables this machine to deliver unbeatable
machine that remains productive even in eXtreme stability. The low centre of gravity and even
Conditions. The combination of Komatsu’s unique  weight distribution give the XC model incredible
underlying harvester concept and a completely hill climbing ability and an unbelievably low

new solution with a suspended bogie in the rear ground pressure of just 0.3/0.35 kg/cm2.

www.komatsuforest.com KomatSll Forest



